.o dynabook

EU Declaration of Conformity

. Product Description: PC

. Name and address of the Manufacturer:

Dynabook ne.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

Tokyo 135-8503, Japan

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Obiject of the declaration

Marketing name:
Model No.:

TECRA ABO-K, SATELLITE PRO A50-K, SATELLITE PRO R50-K

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8506, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

PML2C*, PMLZ21%, PML22*%, PML23*, PML24*, PML25% PML26*, PML30*, PML31* PML32*,

PML33*, PML34*, PML35*

(* can be diglt or character)

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battery Reguiation

2014/53/EU
20G9/125/EC

2011/85/EU amendsd by directive (EU) 2015/863 and {EU) 2017/2102

{EU) 20231542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health
Article 3.1 (a) of
RE Directive

EMC
Article 3.1 (b) of
RE Directive

Radic
Article 3.2 of
RE Directive

ErP

RoHS

JPN-DBI-2025-1L.010211

EN 62368-1: 2014 +A11: 2017
EN 50586: 2017 +A1: 2023

EN 301 489-1 V2,23

EN 301 489-17 V3.3.1

EN 301 488-19 V2.2.1

EN 301 489-52 V1.2.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2018 +A1: 2021
EN 81000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 v2.2,2

EN 301 883 v2.1.1

EN 300 440 V2.1.1/V2.2.1
EN 303 687 V1.1.1

EN 301 908-1 V15.2.1

EN 301 808-2 V13.1.1

EN 301 208-13 V13.2.1
EN 303 413 V1.2.1

{EC) No 2023/826

EN 50564:2011

{EC) No 2019/ 1782

EN 50563: 2011 +A1: 2013

EN IEC 63000: 2018
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EU Declaration of Conformity

7. Notified Body:
Name
Number
Assessment according to
EL-Type Examination Certificate

- o dynabook

TIMCO Engineering, Inc.

177

Article 3.2 of RE Directive

E1177-244024

Dynahook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,
Tokyc 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and

covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AG Adaptor: PAB3B7U-1ACA, PAS3BTE-1ACS, PAB352U-1ACA, PAB352E-1AC3
Baitery: PS0104UA1IBRS
Radio Module: Realtek RTL8852AE
SW revision: 6001.0.10.xxx and following versions
Radio Module: Intel AX211NGW
SW revision: ntel® PROSet/Wireless WiFi Software 22.x and following versions
Radio Module: Quectel EM120R-GL

SW revision: EM120RGLAURO2AxxM4G_0x

9. Additional information:

Signed for and on behalf of
manufacturer:

Place and date of issue:

Dynabook Inc.

Toyosu 6-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8503, Japan

2025/8/4

Name:
- Takeshi Miida -
Function: Senior Manager
_ DocumentMNo..  OEA-X20795

[History of issue] lssuad: Mar-22
Revision A: Apr-22 Ref: OED-X20828
Revision B: Mar-23 Ref: OED-X21008
Revision C: Aug-23 Ref: OED-X21036
Revision D Apr-24 Ref: OED-X21096
Revision E: Jul-24 Ref: OED-X21126
Revision F: May-25 Ref. OED-X21199
Revision G: Jun-25 Ref: OED-X21225

JPN-DBI-2025-L010211
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EU Declaration of Conformity
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EC JEKJIAPALIMA 3A CLOTBETCTBHE

Ounncanne o opogykra: PC

Hme u anpec Ke, TPOMIBOTHTENS,

Tazu mexngpanida 3a CLOTRETCTRNE @ HINANSHA HA IRIHATA OTTOROPHOCT KA IPOH3BOAWTEII.
QBeKT HA AekTapalusiTa

OfekThT Ha ASKNAPALIBATA, C OMHCAHHE N0-rOPE, & ChOGPaseH CBe CHOTBETHOTO 3aKOHOAATENCT

3
4
5
8o Ha CHi03a 38 XapMOHH3aIHs:
6
7
8

2,

VI TEXHHHMECKH crelfu(Kanyiu, o OTHOUIGHHE HA KOKTO € JEKNapHPaHO CEOTBETCTRHE:
Horaduunpan opran: ... Hume... Homep .. Ouenra coraacuo... Cepruduxar
[punanne:KuoCTH A KOMITOHEHTH, BRIHOHUTEIHG coTyep, KOWIO NO3BOIBAT HA pasuootopyns
aneTo fa paboTH no npensupekm sasnE B coxeanaro or EC newnapauusta 3a cooreercraue Ha Gas
ATE HO PELIEHHE 38 ASIETHDAN aKT

9, JoneaHuTenta iHGopManys:

MACTO § NATa HA H3iaBane;

[ToanucaHo 3a ¥ OT HMETO HA NPON3GOANTENIS:

Msicto 1 pata Ha w3nasane: .., Hume:

1
. Iozorapanys Ha ChOTBETHHTE HIMON3GAKH XApPMOHH3HUPAHH CTAHAADTH HITK TO30BABAHUSA HA P
T

EUDEKLARACIIA O USKLAPENOSTI

1. Opis proizvoda: PC

2, Naziv i adresa ovla§tenog proizvodada:

3. Ovadeklaracija o uskladenosti je izdana uz iskljuiiva odgovormost proizvodata,

4. Predmet deklaracije

5. Predmet deklaracije opisan gore je v skladu s relevaninim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:

6. Reference za odgovarajuée uskladene koriftene standarde ili reference za ostale tehnitke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:

7. Obavijelteno tijelo: ... Naziv.. Broj.. Ogjenauskiadus ... Certifikat

8. Pribor i komponente, ukljudujudi scliver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svisi i
kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke

9. Dodatni podaci:

Potpis za proizvodada i u njegovo ime:

Mjesto i datum izadnja:

Ine:.. Funkeija:

ES PROHLASENI O SHODE

1, Papis produktu: PC
2. Iméno a adresa vyrobee:
3. Vyhradni odpovédnost za vydani tohoto prohliZeni o shods nese vyrobee.
4. Predmét prohlafeni :
5. Vy¥e uvedeny pledmdt prohld¥ent je ve shodé s pifslugnou legislativou ES Hkajici se
harmonizace:

6. Odkazy na piisluiné pouzité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vziahu k nimZ je prohladena shoda:

7. Notifikovany orgin: ... Nézev.. Cislo... Hodnoceni podle... Certifikat

8.  PfisluSenstvl a souddsti, vietnd softwary, které winoZiwji, aby radiové zatlzeni fungovalo tak, jak
md, a na kters se vztahuje EU prohli¥en{ ¢ shodg na zdklad® rozhodnuti v pfencesend pravomoci

9, Dalsi informace:

Podepsano za vyrobee a jeho jménem:

Misto a datum vyddani:

Jméno:.., Funkee;

Dynaboock Inc.

Toyosu 5-6-15, Kota-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

Document No.: QEA-X20795
Revision: G

o0 clynabool




.' @ dyﬁa book Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

1. Produktbeskrivelse: PC

2. Den producenten nava og adresse;

3. Denne overensstemmelseserklzring er udstedt alene under producentens ansvar,

4, Erkleringens formal

5. Formélet med den ovenbeskrevne erklaring er i overenssteminelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning:

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de &
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erklaeres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ: ... Navn.. Nummer ... Bedemmelse i henhold til.,. Certifikat

8. Tilbehor og komponenter, herunder software, som ger radioudstyret i stand tif at fungere som
tilsigtet og or omfattet af EU-overensstemnelseserkleringen baseret pa delegeret afzorelse

9. Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pd vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie: PC

2, Naam en adres van de fabrikant:

3. Deze verklaring van overeenstemnming wordt versirekt cnder de exclusieve veraniwoordelijkheid
van de fabrikant,

4,  Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hierboven besclweven verklaring is in overeenstemming met de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie:

6. Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conlormiteit wordt verklaard:

7.  Aangemelde instantie: ... Naam ... Mummer .., Beoordelng volgens... Certificaat

8. Accessoircs en onderdelen, inclusief software, dic toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
pedelegecrde handelingen

9. Aanvullende informatie:

Ondertekend voor en nainens de fabrikant:

Plaats en datum vao witgifie:

Naam:,..Functie;

EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toote kitjeldus; PC

2. ‘Tootja nimi ja aadress:

3. See vastavuse deklaratsioon on véljastalud ainult tootja vastutusel,

4, Deklaratsiooni objekt

5. Eelpool kijeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekirjutustega:

6. Viited kasutatud asjakohastele ithtlustatud standarditele v6i viited muudele tehnilistele
spetsitikatsioonidele, mille suhtes vastavust deldareeritakse:

7. Teavitatud asutus; ... nimi.. number... hinnang vastavall... sertifikaadile

8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mnis véimaldavad raadioseadmete! etteniihtuit
toimida ia on delegeeritud Signsakti otsusel pdhineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hilmatud

9, Tiiendav teave:

Allkirfastatud tootja nimel ja cest:

Viiljaandmise koht ja kuupéiev:

Nimi;..,Punktsicon;

Document No.: OEA-X20795
Revision: G




® dyﬂéﬁ b@@k Dynabaok Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 138-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Tuotteen kuvaus; PC

Valmistajan nimi ja osoite:

See vastavuse deklacatsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel,

Deklaratsiooni ohjekt

. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleetiva Liidu ihtlustnmise
ettekirjutustega;

6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeibin, joita on kiiytetty, tai viittaus
nikin teknisiin eritehniin, joiden perusteella yaatimustenmukaisuusvakuatus on anngttu;

7. Umoitettu laitos;...Nimi....Numero...Arvicintiperuste, . Sertitikaatti

8. Lisilaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden awulla radiolaitteet voivat toimia
suunniteliusti ja jotka kuuluvat defegoidun siiiddksen piétikseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9. Lisitiedot:

Allekitjoitettu valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nimi:... Tehtiivi:

oW

DECLARATION DE CONFORMITE

Description du produit : PC

Nom et adresse du fabricant ;

Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Objet de la déclaration

L'objet de Ia déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la légistation d'harmonisation
e I'Union européenne :

Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications
techniques en relation avec la déclaration de confotimite ;

7. Agence notifiée : ... Nom .. Numéro ... Evaluation selon ... Certificat

8.  Accessoires ef composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent & Péquipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclation européenne de conformité sur la base de 1a dé
cision délépuée

9. Informations supplémentaires ;

Signé pour et au nom du fabricant :

Lizu et date démission :

Nom :...Fonction :

N

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Preduktbeschreibung: PC

2, Name und Anschrift des Herstellers:

3. Diese Konformititserklirung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers ausgehd
ndigt,

4. Gegenstand der Erklirung

5. Das Ziel der oben beschricbenen Erklirung ist die Konformitit mit den einschligigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union;

6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug aufl welche die Konlormitit erklért wird:

7. Benanute Stelle: ... Name ... Nunmer ... Beurteibung gemél... Zertifikat

8. Zubehdr und Komponenten, einschliefilich Soltware, die den Betrieb des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformititserklirung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben

9. Zusitzliche Informationen:

Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:

Ausstellungsort und -datum:

Name:,..Funktion:

Document No.: OEA-X20795
Revislon: G
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® dyﬁa b@@k Dynabook Inc.

Tayasu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity opokyo 136-8906. Japan

EL AHAQEH TIIETOTHTAZ EE
1. Teprypogn wpoidveog: PC
2. Ovopo kol Siedbuven xoteokevooT:
3. H=opobeo Siihnon metdTntug ekdidete ne 1e amokiewsticl svdivi 1o KeTasKeDaaTT,
4. Avtikeipevo Tne Shiwong
3. To ovrkelpavo Tng SAmong mov reEplyploetl tveytEpe efval ONPOVO LIE TN GYETIN] VOLODES
{er evapudviong me Evoong
6. Avagopic oTo oReTied eveplovISEYE TpSTnG 2o ¥pNG1HoRo0DVIaL 1} avapopts oE GAMES T6
VIKES podiaypupés o8 oyEeN e T omoleg ShAdveron CUHLOPHHGT;
7.  Kowomompévos opyoviopds: ... Emwvopio ... ApiBpog ... Afwkdynon adppave e ... [hoton
omTKd
8, [upeixdueva kot otoyeln, copmepiipfovopévon Tov AYIGHIKCD, OV ERITPETOVY oTOV puilD
sEomMAIopO va Aerovpyel omoe evdeikvuTot Kol pe Ty kAwyn g Sihaong ovppdppaong gy EE
ue Béon my ardeaon e wptén ket efovcioddmen
9, Ip6odereg Thypowopleg:
YROYEYPQIMEVEG Y10 KTl EK LEPOVG KUTOOKEDEOTI;
Tomog ko Nuepopnvia. £xdoong:
Ovop:... Aettovpylo:

HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

I.  Terméklefrds: PC

2. A gyartd neve &s cime:

3. Jelen megleleldségi nyilatkozat kiallitisa kizardlngosan a gydri6 feleldssége alapjdn tortént.
4, A nyilatkozat trgya

5. A fent nevezett nyilatkozat tirgya megfelel a vonatkozdzé Unids harmoniziciés jogszaba
lyoknak:

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvinyok, illetve azon leirdsok hivatkozdsai, amelyek alapjin a
megtelel§ségrél nyilalkozatot telick:

7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szam ... Erigkelss a kivetkezd alapjan... Tanosiivany

8, Tartozékok és alkotorészek, beleérive a szofivereket is, amelyek lehetdvé teszik a radicberendez
¢s rendeltetés szerinti miik&desét, és amelyek a felhatabmazdson alapuld dontés értelmében az EU-
megfeleléséei nyilatkozat hatilva tartoznak.

9. Kiegészitf informécid:

Aldirva a gyirtd nevében és megbfzdsibol:

Kibocsdtas helye s datuma:

Név....Beosztas:

I8 SAMR/EMISYFIRLYSING ESB
1. Virulysing: PC
2, Nafn og heimilistang framl(eidanda:
3. Samrazmisyfirlysing bessi er eimungis gefin it 4 Abyrgd tramlcidanda,
4, Markmid ylirlysingarinnar

5. Markmid yfirlysingarinnar sem Lyst er hér ad ofan er { samreemi vid videigandi 16ggjof
sambandsing um samrapmingu:

6. Tilvisaniv til videigandi samresmdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir til annarra tzeknilysinga
i tengslum vi$ pad sem samraemis er Iyst yii:

7. Tilkynnt stofa: ... Nafnn... Namer ... Mat { samreemi vid... vottord

8. Aukabinadur og ihiutir, par med talinn hugbinadur, sem leyfir pradlavsum [arskiptabinadi ad
vinna eins og wotlast er til og fellur undir Eb-samreemisyfirlysingn byget 4 dkvérdun tramseldrar gerd
ar

9.  Vidbotarupplysingar:

Undicritad Gyrir og fyric hénd framleidanda:

Stadur og dagsetning vitgafi:

Nafir:...Hiutverk:

Document No.: OEA-X20795
Revision: G
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S dyﬂ& k)()@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO 155850, Japan

IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Desgrizione del prodotto: PC
2, Nome e indirizzo del produttore;
3. Lapresente dichiarazione di conformitd & rilasciata sotto l'esclusiva responsabilitd del
produltore,
4. Oggetto della dichiarazione
5. L'oggetio della dichiarazione dettagliato sopra & in conformitd con la pertinente normativa di
armonizzazione dellUnione:
6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformitd;
7. Ente notificato: .,. Nome... Numero .. Valutazione basata sul... Cettificato
8. Gili accessori ¢ { componenti, incluso il sofiware, che permettone all'apparecchiatura radic di
operare nel modo previsto & nell'ambito della dichiarazione di conformitd UE in base alla decisione
dell'atto delegato
9,  Ulteriori informazioni;
Firmato per conto del produttore:
Luogo e data di emissione:
Nome:...Funzione:

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACITA
1. Produkta apraksts; PC
2, RaZotdja nesaukums un adrese:
3, St atbilstibas deklaracija ir izsniegia tikai uz raotgja atbildibu.
4, Deklareijas priek¥mets
5. Augstak apraksittals deklaracijas priekSmets atbilst attiecTgajal Savienbas saskanoianas
likumdo¥anai:
6.  Atsauces uz atifecTgajlem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citim
tehniskajam specifikacijam, saskana ar kuram tick deklar&ts atbilsttha:
7. Pilnvarotd iestade: ... Nosaukums... Nuturs .. Noveértdjums saskand ar... Sertifikits
8. Piederumi un sastavdalas, tosterp programmatiira, kas lauj radioiekartai darboties, ka paredzsts
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklarficija, pamatojoties vz delegito aktu lEmumu
9. Papildinformacija: -
Parakstits raZotaja varda un péc raZotdja rikojuma:
LzsnicgSanas vieta un datums:
Virds:...Amats;

LT ES ATITIKTIES DEKLARACITA
1. Produkto apra§ymas: PC
2.  Gamintojo pavadinimas ir adresas:
3. &i atitikties deklaracija ¥duodama fimtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.
4. Deklaracijos objektas
5. Auk3tiau apradylas deklaracijos objekias atitinka susijusius derinamuocsius Sajungos teisés
aktus:
6. Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitilts,
nuorodos;
7. Notifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas
8. Priedai ir komponentai, jskaitant programineg jrangg, kuri leid%ia radijo jrangai veikti taip, kalp
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagtista deleguoto teisés akto sprendimn
9, Papildoma informacija:
Pasiradylas gamintojo vardu:
Isleidimo vieta ir data;
Vardas ir pavardé:.. Pareigos:

Document No.: OEA-X20795
Ravision: G
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EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU SAMSVARSERKLAERING

1. Produkibeskrivelse: PC

2. Navn og adresse til produsenten;

3. Denne samsvarsetkleeringen er wistedt under eneansvar for produsenten,

4,  Formal for erkleringen

5. Formalet for erklzeringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av

lovgivningen: .

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserkleringen;

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Numiner .., Vardering i henhold til.., Sertifikat

8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvare, som gjar det mulig tor radioutstyr & fungere
som Liltenkt, og dekket av EU-smnsvarserkleeringen basert pa delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon:

Signert for og pé vegne av den produsenten:

Sted og dato for utstedelse:

Navn:...Funksjon:

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE

Opis produkty; PC

Nazwa i adres producenta:

Ninigjsza deklaracja zgodnoéci zostala wydana na wylaczng odpowiedzialnoéé producenta.
Przedmiot deklaracji

[
2,
4.
5. Opisany powyiej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiazuiacymi na
6.
8.

3
terenie Unii Europejskici:

Odniesienia do odpowiednich stosowanych norin ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacji techmicznyeh stanowiacych podstawe deklaracii zgodnoéei:

7. Jednostka notyfikewana: ... Nazwa .. Numer .. Ocena zgodnie z... Certyfikat
Akeesoria i kemponenty, tacznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidtowe
funkcjonowanie wyposazenia radiowego i objgte deklaragja zgodnosei z dyrekiywami UE na
podstawie decyzji aktu delegowanego

9. Dodatkows informacje:

Sygnatura w imieniu producenta:

Miejsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Funkcja:

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE

1. Descrigiio do produto: PC

2. Nome e enderego do fabricante:

3. Esta declaragfio de contormidade ¢ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

4. Objelo da declaragiio

5. O objeto da declaragio supra descrita esta em conformidade com a legislagio de harmonizagSo
relevante da Unifo:

6. Referéncias as nounas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou reterdneias ds outras especificagd
es técnicas em relacfio As quais a conformidade é declarada:

7. Entidade notificada; ... Nome ... Ndmero ... Avaliagio de acordo com ... Certificado

8. Acessérios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de radio
funcione come previsto, e abrangido pela declaragiio de conformidade da UE com base na decisdo do
ato delegado

9.  Informacdes adicionais;

Assinado por e em nome do fabricante:

Local e data de emisséo:

Nome:...[Fungfio:
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RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
I.  Descrierea produsului: PC
2. Numele si adresa produciterului:
3. Prezenta declaratie de conformitate este emisi pe réispunderea exclusiva a producétorului.
4,  Obiectul declaratiei
5. Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legisiatia relovantd de armonizare a
Uniunii Eurepene;
6. Trimiteri la standardele armenizate relevante utilizate sau trimiteri 1a celelalte specificaii
tehnice 1n legitmd cu care este declarath conformitatea:
7. Organismul notificat; ... Nume... Numir... Evaluare conform... Certificat
8 Accesorii 5i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio sa functioneze
conform {nfenfici gi care sunt acoperite de declarafia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat
9, Informatii suplimentare: Infermatii suplimentare:
Semnat pentru si in numele producstorului:
Locul si data emiterii:
Numele:...Functia:

8K VYHLASENIE O ZHODE EU

Opis produktu: PC

Nézov a adresa v¢robeu:

Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyhradng zodpovednost’ virobeu.

Predmet vyhldsenin

Predmet vyhlasenia oplsany vy§die je v zhode s prisluinym harmoniza¥nym pravom Unie:

. Odkazy na prisluiné pouZité harmenizované normy alebo odkazy na iné technické 3pecifikacie,
v stivislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

7. Neftifikovany orgén; ... Nazov... Cislo ... Hodnotenie podFa... certifikitn

8. Prislulenstvo a stdasti veAtane sofivéru, ktoré umoZiuja ridiovému zariadenin fungovat uréeny
m spésobom a na ktoré sa vzfabuje vyhlisenie o zhode EU na zéklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9. Dalsie informfcie:

Podpisané za a v mene vyrobeu:

Miesto a datum vystavenia:

Meno:...Funkcia:

SR W N

SL [ZJAVA EU O SKLADNOST1
1, Opis izdelka: PC
2. [me in naslov proizvajalca:
3. Taizgjava o skladnosti je izdana na lastno odgovomest proizvajalca.
4, Predmet izjave
5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakenodafo Unije o harmonizaciji:
6.  Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehni¥ne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:
7. Priglaeni organ: ... Ime ... Stevilka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo

8. Dodatna oprema in komponente, vkljutno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko ;
delovanie radiiske oprems in so zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem akhe !
0.  Dodatne informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca:

Kraj in datum izdaje:

[me:,,.Deloyne meste:

|
i
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DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripeién del producta; PC

2, Nombre y diveccion del fabricante:

3. Estadeclaracibn de confornidad se emite dinicamente bajo la responsabilidad del fabricante.

4.  Olbjeto de la declaracién

5. Elobjeto de la declaracidn descrita anteriormente cumple con la armoenizacion de la legislacidn
ds 1a Unién de interés:

6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones téenicas para las que se dectara la conformidad:

7. Organismo notificado: ... Nombre .., Ndmeto ... Evaluacién conforme al... Certificado

8. Accesotios y compenentes, incluido software, que permiten que el equipo de radio funcione de
la forma prevista y cubier(a por la declaracidn de confornidad UE, con amreglo a una decisién
mediante acto delegado

9. Informacién adicional:

Firmado en nombre del labricante:

Lugar y fecha de emisién;

Nombre:,. Cargo:

EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

1. Produktbeskrivning: PC

2, Namn och adress [6r den filiverkaren:

3. Denna forsitkran om Gverensstimmelse utfirdas uteslutande pd tillverkarens ansvar,

4, Foremfl for forsikran

5. Foremilet fBr den torsiikran som beskrivs ovan dverensstimmer med relevant EU-lagstiftning
om harmonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standatder som anviints eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i t6rhallande till vilka tverensstimmelse [Brsikras:

7. Anmilt organ: ... Namn.. Nummer ., BedSmming enligt.,. Certifikat

8, Tillbshdr och komponenter, inklusive programvara, som gér det méjligt for radioutrustningen
all fungera som avsell och som ticks av EU-forsikran om Hverensstimmelse baserat pa beslut i
delegerad akt

9. Ytterligare information;

Undertecknad fr och pd uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum fir utfirdande:

Namn:...Roll:

AB Uygunluk Beyani

Uriin Agtklamast: PC

Ureticinin ad1 ve adresi;

Bu Uygunluk Beyan tek bagina imalatginin sorumlulugu gergevesinde diizenlenmigtir.
Beyarun konusu

Beyanin konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirma mevzuatina uygundur:

. Kullamlan harmonize standartlarla ilgili atilar veya uygunluk beyaniyla iligkili diger teknik
spesifikasyonlara ybnelik atiflar;

7. Onaylanmis Xurulug: ... Adi,., Numarast .., Sertifikasia gore ...Degerlendirme

8. Radyo ekipmanuinm kullamm amacina uygun bir gekilde galigmasini saglayan ve AB uygunluk
beyar yetki devrine dayanan tasarruf karar kapsaminda bulonan, yazilim da dahil olmak izere
aksesuar ve bilesenler

9.  Ek bilgiler;

Uteticinin adma imza:

Imza yeri ve tarihi:

Adui...Gérevi:

@ w =
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